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Veröffentlichung der Vermögenslage gemäß Regionalgesetz Nr. 10/2014 

Pubblicità della situazione patrimoniale ai sensi della legge regionale n. 10/2014 
 

Zuname u. Name Sandro Pellegrini Cognome e nome 

Geburtsdatum 01.11.1972 Data di nascita 

Geburtsort Bolzano Comune di nascita 

Zivlistand Coniugato Stato civile 

Wohnsitzgemeinde Bolzano Comune di residenza 

Bekleidetes Amt   Vicepresidente Camera di Commercio Bolzano Qualifica 

Steuernummer PLLSDR72S01A952S Codice fiscale 

 
 

 

ERKLÄRUNG/DICHIARAZIONE 
 

□ eigene/propria  

□ Für den nicht getrennt lebenden Ehepartner 
mit dessen Einwilligung  

per il coniuge non separato consenziente 

 

Zuname/Cognome Name/Nome 

□ Für die Familienmitglieder innerhalb 2. 
Grades  

per il parente entro il secondo grado 

 

Zuname/Cognome Name/Nome 
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VERMÖGENSLAGE ZUM 31.12.2024 

SITUAZIONE PATRIMONIALE AL 31.12.2024 

 

Art der Güter 

(Gebäude, Grundstücke, usw.) 

Natura del bene 

(fabbricato, terreno, ecc.) 

Art des Sachenrechts (Eigentum, 

Nutznießung, usw.) 

Natura del diritto reale (proprietà, 

usufrutto, ecc.) 

Beschreibung des unbeweglichen Guts 

(Bp. und Gp. usw.) 

Descrizione del bene immobile  

(p. ed., p. f., ecc.) 

Katastralgemeinde 

Comune catastale 

 1.fabbricato proprietario per 37002/100000 p.ed. 5117 (subb da 1 a 7) Gries 2013 

 2.    

 3.    

 4.    

 5.    

 6.    

 

In öffentliche Register eingetragene bewegliche Güter 

Beni mobili iscritti in pubblici registri 

 

Art der Güter 

(PKW, Flugzeuge, Privatboote) 

Natura del bene  

(autovetture, aeromobili, imbarcazioni da diporto) 

Art des Sachenrechts 

Natura del diritto reale 

Steuer-PS 

CV fiscali 

Jahr der Immatrikulation 

Anno di immatricolazione 

 1. Automobile piena proprietà 265kw 2017 

 2.    

 3.    

 4.    

 5.    

 6.    
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Anteile an Gesellschaften 

Partecipazioni in società 

 
Gesellschaft (Art, Firmenbezeichnung und Sitz) 

Società (natura, denominazione e sede) 

Anzahl der Aktien 

Numero azioni 

Anteile 

Quota di partecipazione 

 1.Panificio Lemayr srl  € 15.000 proprietà 

 2.Partner srl  € 15.600 nuda proprietà 

 3.   

 4.   

 5.   

 

Ausübung von Funktionen eines Verwalters bzw. eines Aufsichtsratsmitgliedes einer Gesellschaft 

Funzioni di amministratore o sindaco di società 

 
Gesellschaft (Art, Firmenbezeichnung und Sitz) 

Società (natura, denominazione e sede) 

Art des Auftrages 

Natura dell'incarico 

 1.Panificio Lemayr srl Consigliere delegato 

 2.Partner srl Consigliere delegato 

 3.EMVA Società di mutuo soccorso – ETS Vice Presidente del Cda 

 4.EMVA Plus srl Vice Presidente del Cda  

 5.Unione e commercio AA Vice Presidente del Cda 

 6.Cooperativa Unione e commercio AA Vice Presidente del Cda 

 7. Swrea Presidente 
 

Bei meiner Ehre bestätige ich, dass diese Erklärung der Wahrheit entspricht. 
Sul mio onore affermo che la presente dichiarazione corrisponde al vero. 
 

Eventuelle Unterschrift für die Einwilligung des nicht getrenntlebenden Ehepartners oder des Familienangehörigen 2. Grades. 
Eventuale firma per consenso del coniuge non separato o del parente entro il secondo grado. 
 
 
Datum/Data 21.08.2025 
 

................................................................. 
Unterschrift/Firma 

 


